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PRE-RACE
CHECKS

A WARNING

- Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage parts.

- If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
- Do not force parts together.

- Avoid cross threading bolts.

- Beware of sharp edges.

- Do not use the seating if any part is broken, torn, or missing.

- Make sure all assembly fittings are securely tightened and check them regularly for safety and stability.

- Seats are designed for simulators and esports, not for road use or in vehicle.

\ If you require any support with
your product please contact our friendly team at:
b/

support@nextlevelracing.com

WARN I NG NLR-RO16 RC ESSENTIAL SIMULATOR

CHOKING HAZARD - Small parts COCKPIT

not for children under 3 years or any NLR-R016 RC ESSENTIAL SIMULATOR
individuals who have a tendency to COCKPIT INSTRUCTIONS

place inedible objects in their mouths. Date of Document: March, 2026

Manufactured by:
Next Level Racing Simulations PTY LTD

21-23 Upton Street,
Bundall, QLD, 4215
Australia

ASSEMBLY
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bit.ly/nirbuild E




IN THE

B ox o

NOTE: Some Items Come with Rust Resistant Coating

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

1x REAR FRAME

1x PEDAL FRAME

1x CENTRE WHEEL SUPPORT

1x ACRYLIC PANEL

1 (L
(R)

1x LEFT, 1x RIGHT
SIDE WHEEL SUPPORTS

1x WHEEL PLATE

1x SEAT

2 x M6 16mm SOCKET HEAD BOLT
4 x M6 35mm SOCKET HEAD BOLT
10 x M6 40mm SOCKET HEAD BOLT

2 x M8 35mm SOCKET HEAD BOLT
2 x M8 60mm SOCKET HEAD BOLT

4 x M8 35mm ULTRA LOW PROFILE
SOCKET HEAD BOLT

2 x M8 40mm SOCKET HEAD BOLT

16x M6 FLAT WASHER
10 x M8 FLAT WASHER

(o

14 x M6 FLANGE NUT
2 x M8 FLANGE NUT

¢

&

4 x M8 LOCK NUT

1x M6 (10mm) & M8 (13mm)
COMBINATION WRENCH

1x M6 ALLEN KEY
1x M8 ALLEN KEY




support@nextlevelracing.com

DOUBLE SIDED ADHESIVE TAPE

ELECTRONICS HARDWARE
\

8 x M6 FLAT WASHER

ELECTRONICS HARDWARE

8 x M6 16mm SOCKETHEAD BOLTS

8 x VELCRO CABLE STRAP

FOR MOUNTING
CLAMPING WHEELBASES

2 X WHEEL CLAMP SPACERS

NOTE: Some Items Come with Rust Resistant Coating




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

MOUNTING LOCATIONS

WHEEL PLATE

@ Asetek La Prima / Forte / Invicta @ Simagic Alpha Mini / Alpha /

® Fanatec CSLDD/GT DD Pro/CS DD /DD / Alpha EVO Sport/ Alpha EVO /
DD1/DD2 / Podium Series Alpha EVO Pro

@ Hori Racing Wheel Playstation / Xbox / ® Simucube Bottom Mount / 3 Sport/ 3 Pro /
Nintendo (bolted) 3 Ultimate

@ Hori Force Feedback Racing Wheel ® SimXperience Accuforce Pro V2

® Logitech RS50 = Thrustmaster T98 (clamp - reversed wheelplate)

@ Logitech G25/G27/G29/G920/ G923/ @ Thrustmaster T598/T818
G PRO ® Thrustmaster T248/T300/TX/T-GT I/

® Moza R3 TS-PC Racer

Moza R5 @ Turtle Beach  Velocity One

® Moza R9/R12/R16/R21/R21Ultra / ® Turtle Beach KD3
R25 Ultra ® VNM Premier / Elite / Supreme / Extreme

® PXN VD4 / VD6 / VD10 ® VRS Racing DFP15

® Simagic M10

Recommended up to 13Nm
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8 support@nextlevelracing.com

Asetek
B.J.
Fanatec
Fanatec
Fanatec
Heusinkveld
Logitech G
Logitech G
Moza
Moza
Moza

PEDAL PLATE

La Prima / Forte / Invicta

Pro Series (Universal Baseplate)

CSL
CSL Elite V2

ClubSport V3 (non-inverted)
Sprint / Ultimate (Baseplate)

RS

Series / G Pro

SR-P LITE/ SR-P / SR-P 2

CR-P/CR-P 2
CR-P 2

U

ﬂ:&‘_;ﬂi)

ONoN N N N N J

PXN
Simagic
Simagic

Thrustmaster
Thrustmaster
Thrustmaster
Thrustmaster
Turtle Beach
VNM

VRS Racing

MOUNTING LOCATIONS

A3

P500

P1000 & P2000 Series
(non-inverted)

TLCM / T3PM

Raceline Pedals Ill & LTE
T3PA

T300RS

Velocity One / KD3

Lite (2 pedals) / V1 (2 pedals)
Direct Force Pro (2 pedals)
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

o 1x Pedal Frame
® 1x Rear Frame

® 4 x M6 Flange Nuts

® 4 x M6 Washers

©

A) Align the Pedal Frame with the Rear Frame.

B) Bolt through the side of Frame and secure with 2 x M6 Bolts, Washers and Flange Nuts on each side.

PARTS:

® 2 x M6 16mm Sockethead Bolts

@~

® 2 x M6 Washers

PARTS:

o 1x Centre Wheel Support

® 2 x M8 60mm Sockethead Bolts
® 2 x M8 35mm Sockethead Bolts

® 4 x M8 Washers
e 2 x M8 Flange Nuts

A) Align the Centre Wheel Support through holes with the Pedal Frame through holes.
B) Bolt through the lower holes with 2 x M8 60mm Bolts, Washers and Flange Nuts and bolt through

the upper threaded holes with 2 x M8 35mm Bolts and Washers.
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( SIDE WHEEL SUPPORT ADJUSTMENT PARTS:
e NIL
04 A) Suggested Side Wheel Support position for users 120cm - 160cm tall.
B) Suggested Side Wheel Support position for users 160cm+ tall.
PARTS:

Repeat
on Other
Side

e 2 x Side Wheel Supports (L&R)

(]

® 4 x M6 40mm Sockethead Bolts

® 4 x M6 Flange Nuts

® 4 x M6 Washers

@

A) Align the Side Wheel Supports with the Pedal Frame through holes at desired horizontal position.
B) Bolt through and secure with 2 x M6 Bolts, Washers and Flange Nuts on both sides.

PARTS:

® 2 x M6 40mm Sockethead Bolts

®
R
%

{ >

® 2 x M6 Flange Nuts
%
@)
® 2 x M6 Washers

©

06 Align through holes on the Centre Wheel Support with the Side Wheel Support through holes. Bolt

through and secure with M6 Bolt, Washer and Flange Nut on each side.

10




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

NOTE: Some clamp PARTS:

mount wheelbases
may require
reverse orientation
of Wheelplate.

® 1x Wheel Plate

® 4 x M6 40mm Sockethead Bolts

® 4 x M6 Flange Nuts

Y
to

® 4 x M6 Washers
@

A) Align the Wheel Plate with the Centre Wheel Support and adjust to desired position.
B) Bolt through and secure with 2 x M6 Bolts, Washers and Flange Nuts on each side.

NOTE: Unzip the seat flap before folding. Only zip .
' SEAT INSTALLATION the flap down after unfolding. Zipping while folded PARTS:
may tear the fabric or cause damage. — ® 1xSeat

08 A) Twist the Seat Slider Lever & slide the Seat Slider Rails all the way back.
B) Place the Seat on a flat stable surface & unfold the Seat.

PARTS:

® 2 x M8 40mm Socket Head Bolts

(((((((
%

Repeat
on Other

Side

® 2 x M8 Washers
‘@

A) Underneath the unzipped flap at the back of the seat, insert an M8 40mm Socket Head bolt through
09 M8 Washer & into the threaded tube within the locking area, located within the back of the Seat.

B) Secure Seat back rest in the upright position with Allen Key. Repeat on other side.

1



8 support@nextlevelracing.com

A) Close zipped flap at the back of the seat.
B) Align the back Seat Slider mounting holes down onto the Seat Frame.

PARTS:

e 2 x M8 35mm Ultra Low Profile
Sockethead Bolts

-
W

e 2 x M8 Washers

Repeat
on Other
Side

e 2 x M8 Lock Nuts

S

N

A) Align 2 x M8 Bolts and Washers with the through holes on the underside of the Rear Frame.
B) Bolt through and secure the Seat to the Frame with 2 x M8 Lock Nuts.

PARTS:
o NIL

Twist the Seat Slider Lever & slide the Seat all the way back, exposing the front Seat Slider mounting
holes to be aligned.

12



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

A) PARTS:

e 2 x M8 35mm Ultra Low Profile
Sockethead Bolts

((((([
NG

® 2 x M8 Washers

Repeat @
on Other \

Side

® 2 x M8 Lock Nuts

@

A) Align 2 x M8 Bolts and Washers with the through holes on the underside of the Rear Frame.
B) Bolt through and secure the Seat to the Frame with 2 x M8 Lock Nuts.

13

PARTS:

e 2 x Double Sided Adhesive Tape

~

*1x Engraved Acrylic Panel

A) Use two strips of double-sided adhesive and stick them to the front of Centre Wheel Support.
B) Attach the Engraved Acrylic Panel to the Adhesive Strips on Centre Wheel Support.

15 Your Racing Cockpit Essential installation is complete.

13
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PARTS:
[ WHEEL PLATE ADJUSTMENT ]

A) Remove the Wheel Plate by uninstalling 4 x M6 Bolts, Washers and Flange Nuts.
B) Adjust Wheel Plate to desired angle and position. Replace the Bolts, Washers and Nuts.

A) Adjust the Pedal Plate angle by removing the above bolts.
B) Tilting the plate to adjust angle. Replace bolts to secure in place.

PARTS:

o NIL
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18 Uninstall the above bolts to remove the Pedal Plate, Angle Bracket, Hinge Bracket.

14




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

19 Change the position of the Hinge Bracket and the Angle Bracket as shown above. Replace the Bolts.

PARTS:

* oNIL
]

20 Reinstall the Pedal Plate with the uninstalled Bolts.

15
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Manuel d'instructions essentiel pour le cockpit de course

CONTROLES AVANT LA COURSE
AVERTISSEMENT

Lisez et comprenez ce manuel ainsi que ses instructions de sécurité avant d'utiliser ce produit.

Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage, car un serrage excessif peut endommager les pieces.

Si vous avez besoin d'un soutien supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
Ne forcez pas les parties ensemble.

Evitez les boulons a filetage croisé.

Méfiez-vous des arétes tranchantes.

N'utilisez pas les siéges si une piece est cassée, déchirée ou manquante.

Assurez-vous que tous les raccords d’assemblage sont bien serrés et vérifiez-les régulierement pour leur sécurité et leur stabilité.
Les pieces pliantes ou mobiles présentent un risque de pincement. Soyez prudent lors de I'ajustement pour éviter les blessures.
Les sieges sont congus pour les simulateurs et 'esport, pas pour I'usage routier ou en véhicule.

Si vous avez besoin d'un support pour votre produit, veuillez contacter notre équipe sympathique a I'adresse : support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENT : RISQUE D’ ETOUFFEMENT

RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petits morceaux interdits aux enfants de moins de 3 ans ou a toute personne ayant tendance & mettre des objets non comestibles dans sa
bouche.

INSTRUCTIONS
DEPART

Chaque étape correspond a une image sur les pages précédentes. Référez-vous a eux si besoin.

ASSEMBLAGE ESSENTIEL DU COCKPIT DE COURSE

01- A) Aligner le cadre de pédales avec le cadre arriere. B) Boulonnez a travers le coté du cadre et fixez avec 2 boulons M6, rondelles et écrous de bride de chaque coté.
02 - Visser a travers le haut de I'ensemble du chassis et fixer avec 1 boulon et rondelle M6 de chaque coté.

03 - A) Aligner le support de la roue centrale a travers des trous avec le cadre de pédale par des trous. B) Boulonner par les trous inférieurs avec 2 boulons, rondelles et
écrous de bride M8 de 60 mm, puis boulonner par les trous filetés superleurs avec 2 boulons et rondelles M8 de 35 mm.

04 - REGLAGE DU SUPPORT DE LA PLAQUE LATERALE : A) Position suggérée de support de roue latérale pour les utilisateurs de 120 cm a 160 cm de hauteur. B) Position
de soutien suggérée pour les roues latérales pour les utilisateurs de 160 cm+ de haut.

05 - A) Aligner les supports de roues latérales avec le cadre de la pédale a travers des trous a la position horizontale souhaitée. B) Boulonnez et fixez avec 2 boulons M6,
rondelles et écrous de bride de chaque coté.

06 - Aligner les trous traversants sur le support de la roue centrale avec les trous de support de roue latérale. Visser et fixer avec un boulon M6, une rondelle et un écrou
de bride de chaque coté.

07- Aligner la plaque de roue avec le support central de roue et ajuster a la position souhaitée. B) Visser et fixer avec 2 boulons, rondelles et écrous de bride M6 de
chaque coté. REMARQUE ; Certaines bases de volant a montage par plnce peuvent nécessiter une orientation inversée de la plaque de roue.

08 - INSTALLATION DU SIEGE : A) Tournez le levier du coulissement du siege et faites glisser les rails du 5|ege jusqu'en arriere. B) Placer le siege sur une surface plate
stable et déplier le siege. NOTE : Dézippez le rabat du siege avant de plier. Ne zippez le rabat qu'apres avoir déplié. Zipper en position pliée peut déchirer le tissu ou
causer des dommages.

09 - A) Sous le rabat dézippé a I'arriere du siege, insérez un boulon a téte a douille M8 de 40 mm a travers la rondelle M8 et dans le tube fileté situé dans la zone de
verrouillage, situé a I'arriere du siege. B) Sécuriser le dossier du siege en position verticale avec Allen Key. Répétez de l'autre coté.

10 - A) Fermez le rabat zippé a I'arriere du siege. B) Alignez les trous de fixation du coulisseur arriere sur le cadre de siege.

11- A) Aligner 2 boulons et rondelles M8 avec les trous traversants sous le cadre arriere. B) Boulonnez et fixez le siege au cadre avec 2 écrous de verrouillage M8.

12 - Tournez le levier du coulissement du siege et faites glisser le siege completement en arriere, exposant les trous de fixation du coulissement du siege avant a aligner.
13 - A) Aligner 2 boulons et rondelles M8 avec les trous traversants sous le cadre arriere. B) Boulonnez et fixez le siege au cadre avec 2 écrous de verrouillage M8.

14 - INSTALLATION DE PANNEAUX ACRYLIQUES : A) Utilisez deux bandes d’adhésif double face et collez-les a I'avant du support de roue centrale. B) fixer le panneau
acrylique gravé sur les bandes adhésives du support central de la roue.

15 - Linstallation de votre Racing Cockpit Essential est terminée.

16 - REGLAGE DE LA PLAQUE DE ROUE : A) Retirez la plaque de roue en désinstallant 4 boulons, rondelles et écrous de bride M6. B) Ajuster la plague de roue a I'angle
et a la position souhaités. Remplacez les boulons, rondelles et écrous.

17 - REGLAGE DE LA PLAQUE DE PEDALE : A) Ajustez I'angle de la plaque de pédale en retirant les boulons ci-dessus. B) Incliner la plaque pour ajuster 'angle. Remettez
les boulons en place pour les fixer.

18 - REGLAGE ALTERNATIF DE LA PLAQUE PLATE DE PEDALE : Désinstaller les boulons ci-dessus pour retirer la plaque de pédale, le support d’angle, le support de
charniere.

19 - Changer la position du support de charniére et du support d’angle comme montré ci-dessus. Remplacez les boulons.

20 - Réinstaller la plaque de pédale avec les boulons non installés.

Pour questions, informations ou assistance technique, veuillez contacter notre équipe a support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Manual esencial de instrucciones para la cabina de carreras

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA
ADVERTENCIA

Lee y entiende este manual y sus instrucciones de seguridad antes de usar este producto.

Por favor, no utilicéis herramientas eléctricas para montar, ya que apretar demasiado puede dafiar las piezas.

Si necesitas mds soporte, consulta el video de instalacién o contactanos en support@nextievelracing.com

No fuerces las piezas juntas.

Evita los tornillos de rosca cruzada.

Cuidado con los bordes afilados.

No uses el asiento si alguna parte esta rota, rota o falta.

Asegurate de que todos los accesorios de montaje estén bien apretados y revisalos regularmente para garantizar la seguridad y la estabilidad.
Las piezas plegables o mdviles suponen un riesgo de pellizco. Ten cuidado al ajustar para evitar lesiones.

Los asientos estan disefiados para simuladores y esports, no para uso en carretera ni en vehiculos.

Sinecesitas ayuda con tu producto, por favor contacta con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com
ADVERTENCIA: RIESGO DE AHOGO
RIESGO DE ASFIXIA: Piezas pequefias no son para nifios menores de 3 afios ni para personas que tiendan a meter objetos no comestibles en la boca.

INSTRUCCIONES
COMIENZO

Cada paso corresponde a una imagen en las paginas anteriores. Refirese a ellos seguin sea necesario.

CONJUNTO ESENCIAL DEL COCKPIT DE COMPETICION

01- A) Alinear el marco del pedal con el trasero. B) Atornilla por el lateral del marco y asegura con 2 tornillos M6, arandelas y tuercas de brida a cada lado.

02 - Atornilla por la parte superior del conjunto del marco y asegura con 1 perno y arandela M6 a cada lado.

03 - A) Alinear el soporte de la rueda central a través de los orificios con el marco del pedal a través de los agujeros. B) Atomilla por los agujeros inferiores con 2
tornillos, arandelas y tuercas de brida M8 de 60 mm, y atornilla por los agujeros roscados superiores con 2 tornillos y arandelas M8 de 35 mm.

04 - AJUSTE DE SOPORTE DE PLACA LATERAL: A) Posicién sugerida de soporte lateral para usuarios de 120cm - 160cm de altura. B) Posicién sugerida de soporte para
la rueda lateral para usuarios de 160cm+ de altura.

05 - A) Alinear los soportes laterales de rueda con el marco del pedal a través de los orificios en la posicion horizontal deseada. B) Atornilla y asegura con 2 tornillos,
arandelas y tuercas de brida M6 a ambos lados.

06 - Alinear los agujeros pasantes en el soporte de la rueda central con los agujeros de soporte lateral de rueda. Atornilla y asegura con cerrojo M6, arandela y tuerca de
brida a cada lado.

07 - Alinear la placa de rueda con el soporte central de la rueda y ajustarlo a la posicién deseada. B) Atornilla y asegura con 2 tomillos, arandelas y tuercas de brida M6 a
cada lado. NOTA: Algunas bases de volante de montaje con abrazadera pueden requerir la orientacion inversa de la placa de rueda.

08 - INSTALACION DEL ASIENTO: A) Gira la palanca deslizante del asiento y desliza los rafles del asiento completamente hacia atras. B) Colocar el asiento sobre

una superficie plana estable y desplegar el asiento. NOTA: Descierra la solapa del asiento antes de doblar. Solo cierra la cremallera después de desdoblar. Cerrar la
cremallera en posicidn doblada puede rasgar la tela o causar dafios.

09 - A) Debajo de la solapa sin cremallera en la parte trasera del asiento, introduce un tornillo de cabeza de vaso M8 de 40 mm a través de la arandela M8y en el tubo
roscado dentro de la zona de bloqueo, situado en la parte posterior del asiento. B) Asegurar el respaldo del asiento en posicién vertical con Allen Key. Repite al otro lado.
10 - A) Cierra la solapa con cremallera en la parte trasera del asiento. B) Alinear los orificios de montaje del deslizador trasero hacia el marco del asiento.

11- A) Alinear 2 tornillos y arandelas M8 con los orificios pasantes en la parte inferior del bastidor trasero. B) Atornilla y asegura el asiento al chasis con 2 tuercas M8.
12 - Gira la palanca deslizante del asiento y desliza el asiento completamente hacia atrds, exponiendo los orificios de montaje del deslizador delantero para alinear.

13- A) Alinear 2 tornillos y arandelas M8 con los orificios pasantes en la parte inferior del chasis trasero. B) Atornilla y asegura el asiento al chasis con 2 tuercas M8.

14 - INSTALACION DE PANEL ACRILICO: A) Utiliza dos tiras de adhesivo de doble cara y pégalas en la parte delantera del soporte central de la rueda. b) Fijar el panel de
acrilico grabado a las tiras adhesivas del soporte central de la rueda.

15 - Tuinstalacion esencial de Racing Cockpit estd completa.

16 - AJUSTE DE LA PLACA DE RUEDA: A) Quitar la placa desinstalando 4 tornillos, arandelas y tuercas de brida M6. B) Ajustar la placa de rueda al dngulo y posicion
deseados. Cambia los tornillos, arandelas y tuercas.

17 - AJUSTE DE LA PLACA DEL PEDAL: A) Ajusta el dngulo de la placa del pedal quitando los tornillos anteriores. B) Inclinar la placa para ajustar el éngulo. Cambia los
tornillos para asegurarlos en su sitio.

18 - AJUSTE ALTERNATIVO DE LA PLACA PLANA DEL PEDAL: Desmonta los tornillos anteriores para quitar la placa del pedal, el soporte angular y el soporte de la
bisagra.

19 - Cambiar la posicidn del soporte de bisagra y del soporte angular como se muestra arriba. Cambia los tornillos.

20 - Reinstalar la placa del pedal con los tornillos desinstalados.

Para preguntas, informacidn o asistencia técnica, por favor contacta con nuestro equipo en support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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8 support@nextlevelracing.com

Zakladni ndvod k pouziti zavodniho kokpitu

PREDZAVODNI KONTROLY
VAROVANI

Pred pouzitim tohoto produktu si piectéte a pochopte tento manual a jeho bezpecnostni pokyny.

Prosim, nepouzivejte elektrické nafadi pfi montazi, protoze pilis silné utazeni miize poskodit dily.

Pokud potfebujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nas kontaktujte na support@nextlevelracing.com
Nenutte Casti dohromady.

Viyhnéte se kfizovym zavitim.

Davejte pozor na ostré hrany.

Nepouzivejte sedadla, pokud je néjaka ¢ast poskozend, roztrzend nebo chybi.

Ujistéte se, Ze véechny montdzni spojky jsou pevné utazené a pravidelné je kontrolujte na bezpecnost a stabilitu.
Sklddaci nebo pohyblivé ¢asti predstavuji riziko stisknuti. Pfi Gpravé budte opatri, abyste predesli zranéni.

Sedadla jsou navrzena pro simuldtory a esporty, nikoli pro silni¢ni provoz nebo vozidla.

Pokud potfebuijete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte prosim nas prételsky tym na: support@nextlevelracing.com

VAROVANI: NEBEZPECI UDUSENI
RIZIKO UDUSENI - Malé ¢asti nejsou urceny pro déti mladsi 3 let ani pro osoby, které maji tendenci dévat do Ust nepozivatelné pfedméty.

INSTRUKCE
START

Kazdy krok odpovidd obrdzku na pfedchozich strankach. Odkazujte na né podle potfeby.

ZAKLADNI SESTAVA ZAVODNIHO KOKPITU

01- A) Zarovnat ram pedald se zadnim rémem. B) Prosroubujte bok rdmu a upevnéte dvéma Srouby M6, podiozkami a maticemi na kazdé strané.

02 - Sroubuite skrz horni ¢dst rdmu a upevnéte Sroubem a podlozkou M6 na kazdé strané.

03 - A) Zarovnat stfedové otvory pro podporu kola s priichody rdmu pedald. B) Prosroubuite dolnimi otvory dvéma x $rouby M8 60 mm, podlozkami a maticemi a
protahnéte horni zavitové otvory dvéma Srouby a podiozkami M8 35 mm.

04 - NASTAVENI PODPORY BOCNICH KOL: A) Doporucena poloha podpory bocniho kola pro uzivatele vysoké 120 cm - 160 cm. B) Doporucena pozice podpory bocnich
kol pro uzivatele 160 cm+ vySky.

05 - a) Zarovnani bocnich podpér kol s rémem pedall v pozadované horizontalni poloze. B) Prosroubujte a upevnéte dvéma Srouby M6, podlozkami a maticemi na obou
strandch.

06 - Zarovnéni prichodnych otvorli na stfedové podpére kola s prlichodnymi otvory pro bocni podpéru kola. Prosroubuite a upevnéte Sroubem M6, podiozkou a
piirubovou matici na kazdé strané.

07 - Zarovnejte desku kola s opérkou stfedového kola a nastavte do pozadované polohy. B) Prosroubovat a zajistit dvéma Srouby M6, podlozkami a pfirubovymi matkami
na kazdé strané. POZNAMKA: N&které zakladny volantu s montazf svorkou mohou vyzadovat obraceni orientace desky kola.

08 - INSTALACE SEDADLA: a) Otocte paku posuvu sedadla a posufite listy posuvu sedadla tplné dozadu. B) Umistit sedadlo na rovny a stabilni povrch a rozloZit sedadlo.
POZNAMKA: Pred slozenim rozepnéte klapku sedadla. Zapnéte klapku az po rozlozeni. Zapinani v sloZzeném stavu mize poskodit latku nebo zplisobit poskozent.

09 - A) Pod rozepnutou klapkou na zadni strané sedadla viozte Sroub hlavy M8 40mm pfes podlozku M8 a do zdvitové trubky v uzamykaci oblasti, umisténé v zadni ¢asti
sedadla. B) Opéradla sedadla zajistit ve vzpiimené poloze pomoci imbusového klice. Opakuijte na druhé strané.

10 - A) Zavfend klapka na zadni strané sedadla. B) Zarovnat montazni otvory pro zadni sedadlo na rdm sedadla.

11- A) Zarovnat 2 x $rouby a podlozky M8 s priichodnymi otvory na spodni strané zadniho rému. B) Pfisroubovat a upevnit sedadlo k ramu dvéma x M8 zamkovymi
matkami.

12 - Otocte paku posuvniku sedadla a posurite sedadlo tplné dozadu, ¢imz odhalite pfedni montazni otvory pro usazeni sedadla.

13- A) Zarovnani 2 x $roubli a podlozek M8 s priichozimi otvory na spodni strané zadniho ramu. B) Prisroubovat a upevnit sedadlo k rdmu dvéma x M8 zémkovymi
matkami.

14 - INSTALACE AKRYLOVYCH PANELU: A) PouZzijte dva pasky oboustranného lepidla a pfilepte je na pfedni ¢ast stfedové podpéry kol. B) Pipevnéni gravirovaného
akrylového panelu na lepici pasky na opére stfedového kolecka.

15 - Instalace vaseho zavodniho kokpitu je dokoncena.

16 - NASTAVENI KOLOVE DESKY: A) Vyjméte kolovou desku odsroubovanim 4 x M6 éroubil, podiozek a matic na pfitubé. B) Nastavit desticku kola na pozadovany tihel a
polohu. Vymérite Srouby, podlozky a matice.

17 - NASTAVENI PEDALOVE DESKY: A) Upravte thel pedalové desky odstranénim vyse uvedenych $roubd. B) Naklanéni desky pro tpravu thlu. Vyméite $rouby, aby je
zajistili na miste.

18 - ALTERNATIVNI NASTAVENI PLOCHE DESKY PEDALU: Odéroubuite vyse uvedené Srouby, abyste sundali pedalovou desku, Uhelovy drzdk a drzak pantu.

19 - Zménte polohu zévésného drzéku a dhlového drzaku, jak je uvedeno vyse. Vymérite Srouby.

20 - Znovu namontovat pedalovou desku s neinstalovanymi Srouby.

Pro dotazy, informace nebo technickou pomoc kontaktujte prosim nas tym na support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Racing Cockpit Essential Instruction Manual

VOR-RENNEN-CHECKS
WARNUNG

Lesen und verstehen Sie dieses Handbuch und die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir den Zusammenbau, da zu viel Anziehen Teile beschadigen kann.

Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, konsultieren Sie das Installationsvideo oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
Zwingen Sie keine Teile zusammen.

Vermeiden Sie das Quergewinde von Schrauben.

Vorsicht vor scharfen Kanten.

Benutzen Sie die Sitzgelegenheiten nicht, wenn ein Teil gebrochen, zerrissen oder fehlend ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Montageanschliisse sicher festgezogen sind, und iiberpriifen Sie sie regelmaRig auf Sicherheit und Stabilitat.
Falten/bewegliche Teile stellen eine Klemmgefahr dar. Achten Sie beim Anpassen darauf, Verletzungen zu vermeiden.

Sitze sind fiir Simulatoren und Esports konzipiert, nicht fiir den Stralenverkehr oder im Fahrzeug.

Wenn Sie Unterstiitzung bei lhrem Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com
WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR
ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleine Teile, die nicht fir Kinder unter 3 Jahren oder fiir Personen gedacht sind, die dazu neigen, ungenieRbare Gegenstande in den Mund zu stecken.

ANLEITUNG
START

Jeder Schritt entspricht einem Bild auf den vorangegangenen Seiten. Beziehen Sie sich bei Bedarf auf sie.

RENN-COCKPIT UNVERZICHTBARE MONTAGE

01-A) Pehdalrahmen mit dem hinteren Rahmen ausrichten. B) Durch die Seite des Rahmens schrauben und mit 2 M6-Schrauben, Unterlegscheiben und Flanschmuttern auf jeder
Seite sichern.

02 - Schrauben Sie oben durch die Rahmenbaugruppe und sichern Sie mit jeweils 1 M6-Schraube und Unterlegscheibe auf jeder Seite.

03-A) Die Durchgangsldcher der mittleren Radstiitze mit den Durchgangslochern des Pedalrahmens ausrichten. B) Durch die unteren Lécher mit 2 x M8 60mm Schrauben, Unter-
legscheiben und Flanschmuttern schrauben und durch die oberen Gewindeldcher mit 2 x M8 35mm Schrauben und Unterlegscheiben schrauben.

04 - ANPASSUNG DER SEITENRADPLATTENSTUTZE: A) Empfohlene Seitenradstiitzposition fiir Nutzer 120 cm bis 160 cm Hohe. B) Vorgeschlagene Position der Seitenradstiitze fiir
Nutzer 160 cm+ in der Hohe.

05- A) Die Seitenradstiitzen mit dem Pedalrahmen durch Locher in der gewiinschten horizontalen Position ausrichten. B) Durchschrauben und sichern mit 2 M6-Schrauben,
Unterlegscheiben und Flanschmuttern auf beiden Seiten.

06 - Durchgangsldcher an der mittleren Radstiitze mit den Seitenradstiitzldchern ausrichten. Schrauben Sie durch und sichern Sie mit M6-Schraube, Unterlegscheiben und Flan-
schmutter auf jeder Seite.

07- Die Radplatte mit der mittleren Radstiitze ausrichten und auf die gewiinschte Position einstellen. B) Durchschrauben und sichern mit 2 M6-Schrauben, Unterlegscheiben und
Flanschmuttern auf jeder Seite. HINWEIS: Bei einigen Lenkradbasisstationen mit Klemmhalterung kann eine umgekehrte Ausrichtung der Radplatte erforderlich sein.

08- SITZkl\IIIONTAGE: A) Drehen Sie den Sitzschieberhebel und schieben Sie die Sitzschieberschienen ganz nach hinten. B) Den Sitz auf eine ebene, stabile Fléche stellen und den
Sitz ausklappen.

HINWEIS: Opﬁnen Sie den ReiRverschluss der Sitzklappe vor dem Zusammenfalten. SchlieRen Sie den ReiRverschluss erst nach dem Aufklappen. Das SchlieRen im gefalteten
Zustand kann den Stoff reifen oder Schaden verursachen.09 - A) Unter der gedffneten Klappe an der Riickseite des Sitzes wird eine M8 40mm Steckschliisselschraube durch die
M8-Unterlegscheibe und in das Gewinderohr im Verriegelungsbereich eingesetzt, das sich am Riicken des Sitzes befindet. B) Sitzlehnenlehne mit Inbusschliissel in aufrechter
Position befestigen. Wiederhole auf der anderen Seite.

10- A) Geschlossene ReiRverschlussklappe an der Riickseite des Sitzes. B) Richten Sie die Befestigungslocher des Riicksitzschiebers auf den Sitzrahmen aus.

11- A) Richten Sie 2 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben mit den Durchgangslachern an der Unterseite des hinteren Rahmens aus. B) Durchschrauben und den Sitz mit 2
M8-Sicherungsmuttern am Rahmen befestigen.

12 - Drehen Sie den Sitzschieberhebel und schieben Sie den Sitz ganz nach hinten, sodass die vorderen Befestigungslocher freigelegt werden.

13- A) Richten Sie 2 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben mit den Durchgangslochern an der Unterseite des Heckrahmens aus. B) Durchschrauben und den Sitz mit 2 M8-Si-
cherungsmuttern am Rahmen befestigen.

14- INSTALLATION VON ACRYLPANEELEN: A) Verwenden Sie zwei Streifen doppelseitigen Klebemittels und kleben Sie sie an die Vorderseite der mittleren Radstiitze. B) Das gra-
vierte Acrylpanel an den Klebestreifen an der mittleren Radstiitze befestigen.

15- Ihre Installation des Racing Cockpit Essential ist abgeschlossen.

16 - RADPLATTENEINSTELLUNG: a) Entfernen Sie die Radplatte durch Entfernen von 4 M6-Schrauben, Unterlegscheiben und Flanschmuttern. B) Radplatte auf den gewiinschten
Winkel und die gewiinschte Position einstellen. Ersetzen Sie die Schrauben, Unterlegscheiben und Muttern.

17- EINSTELLUNG DER PEDALPLATTE: A) Den Winkel der Pedalplatte durch Entfernen der oben genannten Schrauben anpassen. B) Die Platte neigen, um den Winkel anzupassen.
Schrauben ersetzen, um sie zu befestigen.

18 -fALTERNATIVE EINSTELLUNG DER FLACHEN PEDALPLATTE: Losen Sie die oben genannten Schrauben, um die Pedalplatte, die Winkelhalterung und die Scharnierhalterung zu
entfernen.

19- Andern Sie die Position der Scharnierhalterung und der Winkelhalterung wie oben gezeigt. Ersetze die Schrauben.

20 - Pedalplatte mit den abmontierten Bolzen wieder einsetzen.

Fiir Fragen, Informationen oder technische Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an unser Team bei support@nextlevelracing.com
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8 support@nextlevelracing.com

Manuale essenziale di istruzioni per la cabina di pilotaggio da corsa

CONTROLLI PRE-GARA

ATTENZIONE

e Leggie comprendi questo manuale e le sue istruzioni di sicurezza prima di utilizzare questo prodotto.

e Siprega dinon usare utensili elettrici per 'assemblaggio, poiché stringere troppo pud danneggiare i pezzi.

e Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video di installazione o contattaci all' indirizzo support@nextlevelracing.com
e Non forzare le parti a stare insieme.

e FEvita bulloni a filettatura incrociata.

e Attenzione ai bordi affilati.

e Non usare i posti a sedere se qualche parte & rotta, strappata o mancante.

e Assicurati che tuttii raccordi di assemblaggio siano ben stretti e controlli regolarmente per sicurezza e stabilita.

e Le parti pieghevoli o mobili rappresentano un rischio di pizzichiamento. Fai attenzione durante 'adattamento per evitare infortuni.
e | sedilisono progettati per simulatori ed esports, non per uso su strada o in veicolo.

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team cordiale all'indirizzo: support@nextlevelracing.com

ATTENZIONE: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO
RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Piccole parti non adatte a bambini sotto i 3 anni o a persone che tendono a mettere in bocca oggetti non commestibili.

ISTRUZIONI
INIZIO

Ogni passaggio corrisponde a un'immagine sulle pagine precedenti. Riferiscili se necessario.

ASSEMBLAGGIO ESSENZIALE DEL COCKPIT DA GARA

01- A) Allineare il telaio del pedale con quello posteriore. B) Imbullonare attraverso il lato del telaio e fissare con 2 bulloni, rondelle e dadi a flangia M6 su ciascun lato.
02 - Bullonare attraverso la parte superiore del Frame Assembly e fissare con 1 bullone e rondella M6 su ogni lato.

03 - A) Allineare il supporto della ruota centrale attraverso dei fori con il telaio del pedale attraverso i fori. B) Bullonare attraverso i fori inferiori con 2 bulloni, rondelle e
dadi di flange M8 da 60mm e bullonare attraverso i fori filettati superiori con 2 bulloni e rondelle M8 da 35mm.

04 - REGOLAZIONE DEL SUPPORTO DELLA PIASTRA RUOTA LATERALE: A) Posizione suggerita di supporto ruota laterale per utenti alti 120cm - 160cm. B) Posizione di
supporto per ruote laterali suggerite per utenti alti 160cm+.

05 - A) Allineare i supporti laterali delle ruote con il telaio del pedale attraverso dei fori nella posizione orizzontale desiderata. B) Bullonare e fissare con 2 bulloni, rondelle
e dadi di flange M6 su entrambi i lati.

06 - Allineare i fori attraverso il supporto centrale della ruota con il supporto laterale della ruota attraverso i fori. Fissa e fissa con otturatore M6, rondella e dado a flangia
su ciascun lato.

07 - Allinea la piastra ruota con il supporto centrale e regola la posizione desiderata. B) Imbullonare e fissare con 2 bulloni, rondelle e dadi a flangia M6 su ciascun lato.
NOTA: Alcune basi del volante a montaggio a morsetto potrebbero richiedere I'orientamento inverso della piastra ruota.

08 - INSTALLAZIONE SEDITA: a) Ruota la leva del sedile e fai scorrere le rotaie del sedile completamente indietro. B) Posizionare il Sedile su una superficie stabile e
pianeggiare e aprire il Sedile. NOTA: Aprila zip della patta del sedile prima di piegare. Chiudi la zip solo dopo aver aperto il sedile. Chiudere la zip in posizione piegata
puo strappare il tessuto o causare danni.

09 - A) Sotto la patta shloccata sul retro del sedile, inserisci un bullone M8 da 40mm con testa a bussola attraverso la rondella M8 e nel tubo filettato all'interno dell'area
di blocco, situato nello schienale del sedile. B) Fissare lo schienale del sedile in posizione verticale con Allen Key. Ripeti dall'altra parte.

10 - A) Chiudere la patta chiusa sul retro del sedile. B) Allineare i fori di montaggio del Slider del sedile posteriore sul telaio del sedile.

11- A) Allineare 2 bulloni e rondelle M8 con i fori passanti sotto il telaio posteriore. B) Fissa e fissa il sedile al telaio con 2 dadiotti M8.

12 - Ruota la leva del sedile e fai scorrere il sedile completamente indietro, esponendo i fori di montaggio del sedile anteriore da allineare.

13 - A) Allineare 2 bulloni e rondelle M8 con i fori passanti sotto il telaio posteriore. B) Fissa e fissa il sedile al telaio con 2 dadiotti M8.

14 - INSTALLAZIONE PANNELLO ACRILICO: A) Usa due strisce di adesivo a doppia faccia e attaccale alla parte anteriore del supporto centrale ruota. B) Attaccare il
pannello acrilico inciso alle strisce adesive sul supporto centrale della ruota.

15 - Linstallazione del tuo Racing Cockpit Essential & completata.

16 - REGOLAZIONE DELLA PIASTRA DEL RUOTE: A) Rimuovere la piastra del volante smontando 4 bulloni, rondelle e dadi a flangia M6. B) Regolare la piastra del volante
allangolo e alla posizione desiderati. Sostituisci bulloni, rondelle e dadi.

17 - REGOLAZIONE DELLA PIASTRA PEDALE: A) Regolare I'angolo della piastra pedale rimuovendo i bulloni sopra indicati. B) Inclinare la piastra per regolare I'angolo.
Sostituisci i bulloni per fissarlo.

18 - REGOLAZIONE ALTERNATIVA DELLA PIASTRA PIATTA: Disinstallare i bulloni sopra per rimuovere la piastra pedale, la staffa angolare, la staffa della ceriera.

19 - Cambia la posizione della Staffa della Cerniera e della Staffa Angolare come mostrato sopra. Sostituisci i bulloni.

20 - Reinstalla la piastra pedale con i bulloni non installati.

Per domande, informazioni o assistenza tecnica, contatta il nostro team al support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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8 support@nextlevelracing.com

Racing Cockpit Essentiéle Handleiding

VOOR-RACE CONTROLES

WAARSCHUWING

e Leesen begrijp deze handleiding en de veiligheidsinstructies voordat je dit product gebruikt.

o  Gebruik alsjeblieft geen elektrisch gereedschap voor de montage, want te hard aandraaien kan onderdelen beschadigen.
e Als uverdere ondersteuning nodig heeft, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
e Forceer delen niet samen.

e Vermijd kruisschroefbouten.

e Pasop voor scherpe randen.

e Gebruik de zitplaatsen niet als een onderdeel gebroken, scheurend of ontbreekt.

e Zorg ervoor dat alle montagefittingen stevig zijn vastgedraaid en controleer ze regelmatig op veiligheid en stabiliteit.

e Vouwende/bewegende delen vormen een knijpgevaar. Wees voorzichtig bij het aanpassen om blessures te voorkomen.
e Stoelen zijn ontworpen voor simulators en esports, niet voor gebruik op de weg of in het voertuig.

Als u ondersteuning nodig heeft met uw product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR

VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen die niet bedoeld zijn voor kinderen jonger dan 3 jaar of voor personen die de neiging hebben onetbare voorwerpen in hun
mond te stoppen.

INSTRUCTIES
START

Elke stap komt overeen met een afbeelding op de voorgaande pagina’s. Verwijs naar hen wanneer nodig.

RACE COCKPIT ESSENTIELE ASSEMBLAGE

01- A) Lijn het pedaalframe uit met het achterframe. B) Schroef door de zijkant van het frame en zet vast met 2 x M6 bouten, ringen en flensmoeren aan elke kant.

02 - Schroef door de bovenkant van het frame en zet vast met 1x M6 bout en ring aan elke kant.

03 - A) Lijn de doorgaande gaten van de middenwielsteun uit met de doorgaande gaten van het pedaalframe. B) Schroef door de onderste gaten met 2 x M8 60mm
bouten, ringen en flensmoeren en schroef door de bovenste schroefgaten met 2 x M8 35mm bouten en ringen.

04 - AFSTELLING VAN ZIJWIELPLAATONDERSTEUNING: A) Aanbevolen zijwielsteunpositie voor gebruikers 120 cm - 160 cm hoog. B) Aanbevolen zijwielsteun voor
gebruikers 160 cm+ lang.

05 - A) Lijn de zijwielsteunen uit met het pedaalframe door gaten op de gewenste horizontale positie. B) Schroef erdoorheen en zet vast met 2 x M6 bouten, ringen en
flensmoeren aan beide zijden.

06 - Lijn doorgaande gaten op de middenwielsteun uit met de zijwielsteungaten. Schroef erdoorheen en zet vast met een M6-bout, ring en flensmoer aan elke zijde.

07 - Lijn de wielplaat uit met de middelste wielsteun en stel het in op de gewenste positie. B) Schroef erdoorheen en bevestig met 2 x M6 bouten, ringen en flensmoeren
aan elke kant. OPMERKING: Keer de oriéntatie van de wielplaat om voor klemgemonteerde stuurwielbases.

08 - STOELINSTALLATIE: a) Draai de Seat Slider Hendel en schuif de Seat Slider Rails helemaal naar achteren. B) Plaats de stoel op een viak, stabiel oppervlak en vouw
de stoel open. OPMERKING: Sommige stuurwielbases met klembevestiging vereisen mogelijk een omgekeerde oriéntatie van de wielplaat”

09 - A) Onder de open ritsflap aan de achterkant van de stoel steek je een M8 40mm dopschroefbout door de M8 ring en in de schroefdraadbuis binnen het
vergrendelingsgebied, gelegen aan de achterkant van de stoel. B) Bevestig de rugleuning in de rechtopstaande positie met inbussleutel. Herhaal aan de andere kant.
10 - A) Gesloten ritsflap aan de achterkant van de stoel. B) Lijn de bevestigingsgaten van de achterbank van de schuifschuif uit op het stoelframe.

11- A) Lijn 2 x M8 bouten en ringen uit met de doorgaande gaten aan de onderzijde van het achterframe. B) Schroef het zadel door en bevestig het frame met 2 x M8
borgmoeren.

12 - Draai de hendel van de stoelschuif en schuif de stoel helemaal naar achteren, zodat de voorste bevestigingsgaten voor de stoelschuif zichtbaar worden om uitgelijnd
te zijn.

13 - A) Lijn 2 x M8 bouten en ringen uit met de doorgaande gaten aan de onderzijde van het achterframe. B) Schroef het zadel door en bevestig het frame met 2 x M8
borgmoeren.

14 - ACRYLPANEEL INSTALLATIE: A) Gebruik twee stroken dubbelzijdige lijm en plak deze aan de voorkant van de centrale wielsteun. B) Bevestig het gegraveerde
acrylpaneel aan de lijmstrips op de midden van de wielsteun.

15 - Uw Racing Cockpit Essential-installatie is voltooid.

16 - WIELPLAATAFSTELLING: a) Verwijder de wielplaat door 4 x M6 bouten, ringen en flensmoeren te verwijderen. B) Stel de wielplaat in op de gewenste hoek en positie.
Vervang de bouten, ringen en moeren.

17 - INSTELLING VAN DE PEDAALPLAAT: A) Stel de hoek van de pedaalplaat aan door de bovenliggende bouten te verwijderen. B) De plaat kantelen om de hoek aan te
passen. Vervang bouten om ze vast te zetten.

18 - ALTERNATIEVE INSTELLING VAN DE VLAKKE PEDAALPLAAT: Verwijder bovenstaande bouten om de pedaalplaat, hoekbeugel en scharnierbeugel te verwijderen.
19 - Verander de positie van de schamierbeugel en de hoekbeugel zoals hierboven getoond. Vervang de bouten.

20 - Plaats de pedaalplaat weer terug met de niet-geinstalleerde bouten.

Voor vragen, informatie en technische assistentie kunt u contact opnemen met ons team op support@nextlevelracing.com

24



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Podrecznik Podstawowy Podrecznik Kokpitu Wyscigowego

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE

Przeczytaj i zrozum te instrukcje oraz jej zalecenia dotyczace bezpieczenstwa przed uzyciem tego produktu.

Prosimy nie uzywac elektronarzedzi do montazu, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢ czesci.

Jesli potrzebujesz dalszego wsparcia, zapoznaj sie z filmem instalacyjnym lub skontaktuj sie z nami pod support@nextlevelracing.com
Nie zmuszaj czesci do siebie.

Unikaj z gwintem krzyzowym.

Uwazaj na ostre krawedzie.

Nie uzywaj siedzen, jesli jakas czes¢ jest uszkodzona, podarta lub brakuje.

Upewnij sie, ze wszystkie ztaczki montazowe sa dobrze dokrecone i regularnie je sprawdzaj pod katem bezpieczeristwa i stabilnosci.
Sktadanie lub ruchome elementy stanowia zagrozenie uszczypnieciem. Uwazaj na dostosowanie sie, aby unikna¢ kontuzji.

Fotele sq zaprojektowane do symulatordw i esportdw, a nie do jazdy po drodze czy pojazddw.

Jeslipotrzebujesz wsparcia przy swoim produkcie, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE: ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM

RYZYKO ZADLAWIENIA - Mate czesci nie przeznaczone dla dzieci ponizej 3 roku zycia ani dla 0séb, ktére maja tendencje do wktadania niejadalnych przedmiotéw do
ust.

INSTRUKCJE
START

Kazdy krok odpowiada obrazowi na poprzednich stronach. Zwracaj sie do nich w razie potrzeby.

NIEZBEDNY ZESPOL KOKPITU WYSCIGOWEGO

01- A) Wyréwnaj rame pedatu z tylna. B) Przekrec bok ramy i zabezpieczy¢ za pomocg 2 M6, podktadek i nakretek kotnierzy po kazdej stronie.

02 - Przekrec¢ gdrng czes¢ zespotu ramy i zabezpieczy¢ $rubg i podktadka 1x M6 po kazdej stronie.

03 - A) Wyrdwnaj otwory $rodkowego kota z otworami ramy pedatéw. B) Przekrec dolne otwory 2 x M8 60 mm, podktadkami i nakretkami kotnierzowymi oraz przekreci¢
przez gérne gwintowane otwory za pomocg 2 x i podktadek M8 35 mm.

04 - REGULACJA PODPARCIA BOCZNEJ PLYTY KOLA: A) Zalecana pozycja podparcia bocznego kota dla uzytkownikéw o wysokosci 120 cm - 160 cm. B) Sugerowana
pozycja wsparcia bocznego kota dla uzytkownikéw 160cm+ wysokosci.

05 - A) Wyréwnaj boczne podpory kot z rama pedatu przez otwory w pozadanej pozycji poziomej. B) Przekrec i zabezpieczy¢ M6 x 2 x M6, podktadkami i nakretkami
kotnierzowymi po obu stronach.

06 - Wyrdwnaj otwory przejsciowe na srodkowym wspormiku kota z bocznymi otworami podtrzymujacymi kota. Przekrec Srubg i zabezpiecz $rubg M6, podktadka i
nakretkq kotnierza po obu stronach.

07 - Wyréwnaj ptyte kota z centralnym podpdrem kota i wyreguluj ja do pozadanej pozycji. B) Przekrecic i zabezpieczy¢ M6, podktadkami i nakretkami kotnierz po kazdej
stronie. UWAGA: Niektdre podstawy kierownicy z montazem zaciskowym moga wymagac odwrdcenia orientacji ptyty kota.

08 - MONTAZ SIEDZENIA: a) Przekre¢ dZwignie suwaka i przesunac¢ prowadnice do tytu. B) Umies¢ siedzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni i roztéz je.

UWAGA: Przed ztozeniem odsur zamek btyskawiczny klapki siedzenia. Zamek btyskawiczny zapinaj dopiero po roztozeniu. Zapinanie w zfozonej pozycji moze rozerwac
tkanine lub spowodowac uszkodzenia.

09 - A) Pod rozpieta klapa z tytu siedzenia wtozy¢ gtowicy nasadki M8 40 mm przez podktadke M8 i do gwintowanej rury w obszarze blokujgcym, znajdujacym sie z tytu
siedzenia. B) Zabezpieczenie oparcia siedzenia w pozycji pionowej za pomoca klucza imbusowego. Powtdrz po drugiej stronie.

10 - A) Zamknieta klapka na tylnej czesci siedzenia. B) Wyréwnanie otwordw montazowych tylnego siedzenia na ramie siedzenia.

11- A) Wyréwnaj 2 i podktadki M8 z otworami przejsciowymi pod tylng rama. B) Przekrecic i przymocowac siedzenie do ramy za pomocg 2 x nakretek M8.

12 - Przekre¢ dZwignie suwaka siodeta i przesunac siedzisko do tytu, odstaniajac otwory montazowe przedniego suwaka do wyréwnania.

13- A) Wyréwnanie 2 i podktadek M8 z otworami przejsciowymi pod tylng ramg. B) Przekrecic i przymocowac siedzenie do ramy za pomocg 2 x nakretek M8.

14 - MONTAZ PANELI AKRYLOWYCH: A) Uzyj dwdch paskdw kleju dwustronnego i przyklej je do przodu wspornika kota Srodkowego. B) Przymocuj grawerowany panel
akrylowy do paskdw klejacych na wsporiku Srodkowego kofa.

15 - Instalacja niezbednego kokpitu wyscigowego jest zakoiczona.

16 - REGULACJA PLYTY KOLA: A) Usun ptyte kota poprzez odmontowanie 4 x, podktadek i nakretek kotnierzy M6. B) Ustawienie ptytki kota pod pozadanym katem i
pozycja. Wymier, podktadki i nakretki.

17 - REGULACJA PLYTY PEDALOWEJ: A) Reguluj kat ptytki pedatu, odkrecajac powyzsze. B) Przechylanie ptyty, aby regulowac kat. Wymien, zeby mocowac na miejscu.
18 - ALTERNATYWNA REGULACJA PLASKIEJ PLYTY PEDALU: Odmontuj powyzsze, aby zdjac ptytke pedatu, uchwyt katowy, uchwyt zawiasu.

19 - Zmien pozycje uchwytu zawiasowego i uchwytu katowego, jak pokazano powyzej. Wymien.

20 - Ponowne zamontowanie ptyty pedatu z niezamontowanymi.

W przypadku pytan, informacji i pomocy technicznej prosimy o kontakt z naszym zespotem pod adresem support@nextievelracing.com
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Manual Essencial de Instrucdes do Cockpit de Corrida

VERIFICACOES PRE-CORRIDA
AVISO

Leia e entenda este manual e suas instrugGes de seguranca antes de usar este produto.

Por favor, ndo use ferramentas elétricas para montagem, pois apertar demais pode danificar as pegas.

Se precisar de mais suporte, consulte o video de instalagdo ou entre em contato conosco pelo support@nextlevelracing.com

Nao force as partes juntas.

Evite parafusos de rosca cruzada.

Cuidado com arestas afiadas.

N&o use o assento se alguma parte estiver quebrada, rasgada ou faltando.

Certifique-se de que todas as conexdes de montagem estejam bem apertadas e verifique regularmente para seguranca e estabilidade.
Pecas dobraveis/mdveis apresentam risco de beliscdo. Tenha cuidado ao ajustar para evitar leses.

Os assentos sdo projetados para simuladores e esports, ndo para uso em estrada ou veiculos.

Se vocé precisar de suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe simpética em: support@nextlevelracing.com

AVISO: RISCO DE ENGASGOAMENTO

RISCO DE ENGASGO - Pequenas pecas ndo sdo para criangas menores de 3 anos ou para qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na
boca.

INSTRUGOES
INICIO

Cada passo corresponde a uma imagem nas paginas anteriores. Consulte eles conforme necessario.
MONTAGEM ESSENCIAL DO COCKPIT DE CORRIDA

01- A) Alinhar a estrutura do pedal com a traseira. B) Aperte a lateral da estrutura e prenda com 2 parafusos, arruelas e porcas de flange M6 em cada lado.

02 - Aperte pela parte superior do conjunto do quadro e prenda com 1 parafuso e arruela M6 de cada lado.

03 - A) Alinhe o suporte da roda central através de furos com o quadro do pedal através de furos. B) Aparafusar pelos furos inferiores com 2 parafusos, arruelas e porcas
de flange M8 de 60mm e parafusar pelos furos roscados superiores com 2 parafusos e arruelas M8 de 35mm.

04 - AJUSTE DE SUPORTE DA PLACA LATERAL: A) Posicdo sugerida de suporte para rodas laterais para usudrios de 120cm a 160cm de altura. B) Posicdo sugerida de
suporte para rodas laterais para usudrios com 160cm+ de altura.

05 - A) Alinhar os suportes das rodas laterais com o quadro do pedal através de furos na posicdo horizontal desejada. B) Aparafusar e fixar com 2 parafusos M6, arruelas
e porcas de flange em ambos os lados.

06 - Alinhar os furos através do suporte da roda central com os furos do suporte lateral da roda. Trave e prenda com o parafuso M6, arruela e porca flange de cada lado.
07 - Alinhe a placa da roda com o suporte central da roda e ajuste na posicao desejada. B) Travar e fixar com 2 parafusos, arruelas e porcas de flange M6 em cada lado.
NOTA: Algumas bases de volante com montagem por grampo podem requerer orientacdo inversa da placa da roda.

08 - INSTALACAO DO ASSENTO: A) Gire a alavanca do deslizador do assento e deslize os trilhos do assento para o lado todo para trés. B) Coloque o assento sobre uma
superficie plana e estdvel e desdobre o assento. NOTA: Abra o fecho da aba do assento antes de dobrar. Feche o fecho apenas apés desdobrar. Fechar com o assento
dobrado pode rasgar o tecido ou causar danos.

09 - A) Sob a aba aberta na parte de trds do assento, insira um parafuso M8 de 40mm com cabeca de soquete através da arruela M8 e no tubo roscado dentro da drea
de travamento, localizado na parte de trds do assento. B) Segure o0 encosto do assento na posicdo vertical com Allen Key. Repita do outro lado.

10 - A) Feche a aba fechada na parte de trds do assento. B) Alinhe os furos de fixacdo do Slider do Banco Traseiro para baixo na Estrutura do Assento.

11- A) Alinhar 2 parafusos e arruelas M8 com os furos de passagem na parte inferior da estrutura traseira. B) Fixe e fixe 0 assento a estrutura com 2 porcas M8.

12 - Gire a alavanca do deslizador do assento e deslize 0 assento totalmente para trds, expondo os furos de fixagdo do deslizante dianteiro para serem alinhados.

13- A) Alinhar 2 parafusos e arruelas M8 com os furos passantes na parte inferior do quadro traseiro. B) Fixe e fixe 0 assento a estrutura com 2 porcas M8.

14 - INSTALACAO DE PAINEL ACRILICO: A) Use duas tiras de adesivo dupla face e cole-as na frente do Suporte da Roda Central. B) Fixe o painel de acrilico gravado s
tiras adesivas no suporte central da roda.

15 - Sua instalagdo do Racing Cockpit Essential estd concluida.

16 - AJUSTE DA PLACA DO VOLANTE: A) Remova a placa do volante desinstalando 4 parafusos, arruelas e porcas de flange M6. B) Ajuste a placa do volante para o
angulo e posicdo desejados. Troque os parafusos, arruelas e porcas.

17 - AJUSTE DA PLACA DO PEDAL: A) Ajuste o dngulo da placa do pedal removendo os parafusos acima. B) Inclinar a placa para ajustar o angulo. Substitua os parafusos
para fixar no lugar.

18 - AJUSTE ALTERNATIVO DA PLACA PLANA DO PEDAL: Desinstale os parafusos acima para remover a placa do pedal, suporte angular e suporte da dobradica.

19 - Alterar a posicdo do Suporte da Dobradica e do Suporte Angular conforme mostrado acima. Troque os parafusos.

20 - Reinstale a placa do pedal com os parafusos desinstalados.

Para perguntas, informacdes ou assisténcia técnica, por favor, entre em contato com nossa equipe no support@nextievelracing.com
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OCHOBHOE PYKOBOACTBO MO FOHOUHON KabuHe

MPEATOHOYHBIE MPOBEPKM
MPEAYNPEXAEHME

MpouwTaiiTe 1 NoAMUTE 3TO PYKOBOACTBO M MHCTPYKLMM NO 6€30MacHOCT Nepes MCNONb30BaHWEM 3TOMO NPOAYKTA.

MoxanyiicTa, He UCNONb3yiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTLI ANt COOPKY, Tak Kak Ype3MepHOe 3aTarviBaHue MOXET NOBPEeANTb AeTaNu.

Ecnv BaM HyxHa LONOAHUTENbHAS NOAREPXKA, 03HAKOMBTECH C BUAEO C YCTAHOBKON MM CBRXMTECH C HaMW Mo appecy support@nextlevelracing.com
He HacunbHO coeanHsiiiTe etanu.

IA36eraiite 60nTOB C NONEPEYHbIM PE3LOOM.

OcteperaiiTech OCTPbIX KPaés.

He ucnonbayiite cuaeHbs, ecn Kakasi-nubo AeTanb CoMaHa, MOpBaHa uam OTCyTCTBYET.

Y6eautech, uTo BCe COOPOUHBIE QUTUHTI HAAEXHO 3aTAHYTbI, 1 PErYNSPHO MPOBEPSITE MX HA 6E30MACHOCTb 1 YCTORYMBOCTD.

CknaablBatoLLmecs unm ABUXYLLMECS AeTann NPeACTaBASIOT OMACHOCTb 3allemMneHus. byabte 0CTOPOXHbI NpW aganTaumy, YTo6bl n36exaTb TPagM.
CuaeHbs NpenHasHayeHbl A CUMYNSTOPOB W KMOEPCNOPTA, a He AN AOPOXHOTO ABUXEHWS MW TPAHCNOpTa.

Ecnv Bam HyxHa noanepxka Bawero NpoayKTa, NOXanyicTa, CBSXUTECh C Halel ApyXenioOHOoi KOMaHAoM Nno appecy: support@nextlevelracing.com
MPEOYNPEXAEHWE: ONACHOCTb YAYLUBA
ONMACHOCTb YOYLIBS — HebonbLune aetanu, He NpeaHasHayeHHble A9 AeTei MAapLue 3 NeT Uam TeX, KTO CKMOHEH KNacTb B POT HECHeJ06HbIE NPeAMET.

NHCTPYKLIAN
HAYAIO

Kaxgblit Lar cooTBETCTBYET M300PaXeHNIo Ha NpeablayLLX cTpaHuLax. OOpaLLaiTech K HUM Mo Mepe HEOOXOAUMOCTH.

OCHOBHAS CBOPKA FTOHOYHOW KABMHI

01- A) BeipoBHsTb pamy nefanm ¢ 3apHeit. B) MpokpyTute 60KOBYIO YacTb pambl 1 3aKpenuTe € Kaxaoin CTOPOHbI 2 60ATOB, Lwalibbl v raiku M6.

02 - MpoKpyTuTE BEPXHIOK0 YaCTb PaMKI 1 3akpenuTe No 0aHOMY 60nTy M6 ¢ Wwaiboil ¢ Kaxaoi CTOPOHBI.

03 - A) BbIpOBHATb LIEHTPANBHYIO OMOPY KOMECa Yepe3 OTBEPCTUS C NOMOLLBO NeaansHOR pambl. B) MpOKpYTUTL HIkHUE 0TBEpCTUS ABYMS GONTaMK, Waiibamu 1
dnaHLoBbIMM raitkamu M8 kanubpom 60 MM, a BepxHue pe3bboBbie 0TBEPCTUA — ABYMS GonTamy 1 Wwaitbamu M8 no 35 mm.

04 - PET'YNIMPOBKA OMOPbI BOKOBbIX KOJTEC: A) PekomeHayemas no3uuus nogaepxku 60KOBbIX KONEC Ans nonb3osatenei Boicoton 120 ¢m - 160 cm. B)
PekomeHpyemas nosuums noaaepXkm 60KOBbIX KOMEC 479 NOMb30BaTenel poctom 160 cM+,

05 - A) BeipoBHsTb 0nopbl GOKOBLIX KONEC C paMoi neaani Yepes 0TBEPCTIS B HYXHOM rOPU30HTaNbHOM NoNoxXeHuu. B) MpokpyTuTb 1 3akpenuTs asyms 6ontamu M6,
Lwait6amn 1 GnaHLOBbIMM raitkamm ¢ 06enX CTOPOH.

06 - BblpoBHATb CKBO3HbIE OTBEPCTUS Ha LIEHTPAbHOM onope koneca ¢ 60KoBbIMK 0TBEPCTUAMM. [TPOKPYTUTE BOAT 1 3aKpenuTe ¢ NomoLLbto 6onTa M6, Wwaibbl 1 raiku
C KaXow CTOPOHbI.

07 - BbIpoBHSATb ANCK KONECa C LEHTPaNbHOI OMOPOW KoNneca v OTPErynupoBaTh eé B HYXHOe nonoxeHue. B) Mpokpytute v 3akpenute aByms 6ontamu M6, Wwaribamm
1 GnaHLOoBbIMK raitkamu ¢ kaxgoii ctopoHsl. MPUMEYAHWE: [ins Hekotopbix 633 pyneBoro Koneca ¢ 3ax1MHbIM KpenneHneM MoXeT notpeboBaThecs 00paTHas
OpYeHTaLKs a1cKka Koneca.

08 - YCTAHOBKA CLEHbS: a) MosepHyTb pblvar cnaitaepa CuaeHbs 1 CABIHYTL HaNpaBnsitoLLMe CaeHbs NONHOCTBIO Ha3ap, B) MocTaBbTe CHaeHbe Ha POBHYIO
YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTb M pasnoxute cupeHbe. MPUMEYAHNE: PaccTernnte knanaH cupeHbs nepeq cknafblBaHneM. 3acTervBaiTe KnanaH ToNbko nocne
packnagblBaHus. 3aCTérnBaHue B CNOXEHHOM NONOXEHUM MOXET Pa30pBaTh TKaHb WX BbI3BaTb NOBPEXAEHNS.

09 - A) Mog paccTerHyToi 3aCNOHKON Ha CNHKe CuaeHbs BCTaBbTe 60T M8 40 MM € ronoBKoi ronoskm Yepes Wwaitby M8 1 B pe3boByio TpyOy B 30He GukcaLmy,
PaCcnonoXeHHyto B 3aaHeN YacTh cuaeHbs. B) 3akpenuTs onopy ans CiHKK CMaeHbs B BEPTUKAIBHOM MOMOXEHUM C MOMOLLBIO Kntoya AnneHa. MosTopuTe Ha Apyroi
CTOPOHE.

10 - A) 3axauTe 3aCTEXEHHYIO 3aCTIOHKY Ha CMHKe CuaeHbS. B) BEIPOBHATL OTBEPCTUS ANS KPEMNEHNS C3AAHEMO CUAEHBS BHU3 K PaMe CUAEHDS.

11- A) BbipoBHsTb 2 601Ta 1 Waibbl M8 ¢ CKBO3HBIMW OTBEPCTUAMM HA HUXKHEN CTOPOHE 3aAHei pambl. B) 3akpennTb cuaeHbe 1 3aKpenuTb ero Ha pame AByMS
duKCHpytoLLMM raiikamn M8.

12 - MoBepHyTb pblyar CKONb3ALLEro CAEHbBS W CABUHYTb CUAEHbE HA3a[ A0 KOHLA, 06HaXas OTBEPCTUS ANS BbIPaBHUBAHNS OTBEPCTUS AN KPENNEHNS NEPEaHEro
cnaigepa.

13 - A) BeiposHsTb 2 60nTa 1 Waiibbl M8 ¢ CKBO3HbIMM OTBEPCTUSMI Ha HIKHEN CTOPOHE 3aaHel pambl. B) 3akpenuTb CaeHbe 1 3akpenuTb ero Ha pame AByMs
dUKCUpytOLLMMM raiikamn M8. 3

14 - YCTAHOBKA AKPUTOBbIX MAHEJEW: A) Ucnonb3yiTe ABe NONOCKY [BYCTOPOHHENO KNes 1 MPUKAENTE WX K NepeaHel Yactin Onopbl LEHTPanbHOro koneca. b)
MPUKPENUTL FPaBUPOBAHHYIO aKPUIOBYIO NaHENb K KNEALLMM NO0CAM Ha LiEHTPabHON Onope Koneca.

15 - YcraHoska Baluero Racing Cockpit Essential 3aBepLueHa.

16 - PEFY/IMPOBKA MNACTNHbBI KONEC: A) CHumuTe nnacTuHy koneca, yopas 4 60nTa, Walibbl v raiiku M6. B) OtperynupoBaTtb NacTiHy Koneca nog HYXHbIM YroM 1
MonoXeH1em, 3amMeHuTe 60NTbI, Waitbl 1 raiikm.

17 - HACTPOWKA MNACTWHbI MEQAJIA: A) PerynupoBatb yron HaknoHa neant, CHAB Bblleyka3aHHble 60Tbl. B) HaknoH nnactuHbl Ans perynmpoBku yria. 3aMernTe
60ATbl, YT0ObI 3aKPEMUT MX HA MECTE. 3

18 - AITEPHATVBHAA MIOCKAA PETYIMPOBKA MEAANBHEV MIACTUHDI: OTknioumTe Bhilueyka3aHHble 60TbI, YT06bI CHATH MeAanbHYI0 NACTUHY, YrIOBON
KPOHLUTEH, KPOHLLTEMH NeTNu.

19 - VI3meHuTe NONOXEHNE KPOHLUTENHA NETAV W YTNOBOrO KPOHLUTEIHA, KaK NOKa3aHO BbilLe. 3aMeHuTe 6oNThI.

20 - MepeycTaHoBWTE NNACTMHY NeAank C HeyCTaHOBNEHHbIMK GonTamy.

Mo Bonpocam, MHdOpMaLMK 1 TEXHUYECKON NOJAEPXKKE, NOXANYICTa, CBKUTECH Cﬁ‘}meﬁ KOMaHZO No agpecy support@nextlevelracing.com
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Yaris Kokpiti Temel Kullanim Kilavuzu

YARIS ONCESI KONTROLLER
UYARI

Bu Urtind kullanmadan énce bu kilavuzu ve givenlik talimatlarini okuyun ve anlayin.

Liitfen montaj icin elektrikli aletler kullanmayin, clinkii asin sikmak parcalara zarar verebilir.

Daha fazla destegde ihtiyaciniz olursa, kurulum videosuna bakabilir veya bizimle iletisime gecin support@nextlevelracing.com
Parcalan zorla birlestirmeyin.

Capraz digli civatadan kaginin.

Keskin kenarlara dikkat et.

Herhangi bir parca kinik, yirtilmis veya eksik ise oturma koltuklanni kullanmayin.

Tiim montaj baglantilarinin siki sikildigindan emin olun ve glivenlik ile stabilite agisindan diizenli olarak kontrol edin.
Katlaniyor/hareketli parcalar sikistirma riski yaratir. Sakatlanmamak icin ayarlama yaparken dikkatli olun.

Koltuklar simulatdrler ve espor icin tasarlanmistir, yol kullanimi veya arag kullanimi icin degil.

Uriintnizle ilgili herhangi bir destege intiyaciniz varsa, liitfen dost ekibimizle su adresten iletisime gecin: support@nextlevelracing.com
BOGULMA TEHLIKESI UYARISI
BOGULMA TEHSISESI - Kiiglik parcalar, 3 yas alti cocuklar veya agizlarina yenmeyen nesneler koyma egilimi olanlar icin degildir.

TALIMATLAR
BASLANGIC

Her adim, onceki sayfalardaki bir gorlintlye karsilik gelir. Gerekirse onlara bagvurun.

YARIS KOKPITI TEMEL MONTAJI

01- A) Pedal cercevesini arka sasiyle hizalayin. B) Cercevenin yanindan civatalayin ve her iki tarafta 2 x M6 civata, alcak ve flang somunlariyla sabitleyin.

02 - Cerceve Montajinin {ist kismindan vidalayin ve her iki tarafta 1x M6 civada ve Calcalma ile sabitleyin.

03 - A) Merkez Tekerlek Destegini Pedal Cercevesi delikleriyle hizala. B) Alt deliklerden 2 x M8 60mm civata, alcak ve flang somunlariyla ve Ust digli deliklerden 2 x M8
35mm civata ve yikama ile civatalayin.

04 - YAN TEKERLEK TABIK DESTEK AYARLAMASI: a) 120cm - 160cm boyunda kullanicilar icin dnerilen Yan Tekerlek Destek pozisyonu. B) 160cm+ boyunda kullanicilar igin
onerilen yan tekerlek destek pozisyonu.

05 - A) Yan tekerlek desteklerini pedal cercevesiyle istenen yatay konumdaki deliklerden hizalamak. B) Her iki tarafta 2 x M6 civata, aldaylar ve flang somunlariyla
civatalayin ve sabitleyin.

06 - Orta Tekerlek Destegi ile Yan Tekerlek Destedi deliklerinden gecin. Her iki tarafta M6 civata, alay ve flang somunuyla sabitleyin.

07 - Tekerlek plakasini Orta Tekerlek Destegiyle hizalayin ve istenen pozisyona ayarlayin. B) Her iki tarafta 2 adet M6 civata, alcak ve flang somunlaryla civatla ve
sabitleyin. NOT: Bazi kelepceli montaj direksiyon tabanlari, Tekerlek Plakasinin ters yonde takilmasini gerektirebilir.

08 - KOLTUK TAKARISIMI: a) Koltuk Kaydirici Kolunu gevirin ve Koltuk Kaydirici Raylarini tamamen geriye kaydirin. B) Koltugu diiz, sabit bir yizeye koyup koltugu a.
NOT: Katlamadan dnce koltuk kapaginin fermuarini agin. Fermuar yalnizca agtiktan sonra kapatin. Katlanmis hélde fermuari kapatmak kumagin yirtiimasina veya hasar
olusmasina neden olabilir.

09 - A) Koltugun arkasindaki fermuarsiz kapagin altindan, M8 40mm Soket Basl bir civatayr M8 Siiptirge’den gegirip koltuk arkasindaki kilitleme alanindaki disli boruya
yerlestirin. B) Allen Key ile dik pozisyonda koltuk sirt destekini glivence altina alin. Diger tarafta tekrarlayin.

10 - A) Koltugun arkasinda kapall fermuarli kapapa. B) Arka Koltuk Kaydinci montaj deliklerini koltuk cercevesine hizala.

11- A) 2 x M8 civata ve albak arka cercevenin altindaki deliklerle hizalanin. B) Oturacagi 2 x M8 kilit somunuyla cerceveye sabitleyin.

12 - Koltuk Kaydirict Kolu evirin ve koltugu tamamen geriye kaydirin, boylece on Koltuk Kaydinci montaj delikleri hizalanacak sekilde ortaya cikar.

13- A) 2 x M8 civata ve picayi arka cercevenin altindaki deliklerle hizalamak. B) Oturacagi 2 x M8 kilit somunuyla gerceveye sabitleyin.

14 - ACRIK PANEL KURULUMU: a) Iki cift tarafli yapistirici seridi kullanin ve bunlan Orta Tekerlek Destegi'nin 6nline yapistirin. b) Oyulmus akrilik paneli orta tekerlek
destegindeki yapiskan seritlere takmak.

15 - Yaris Kokpiti Temel kurulumunuz tamamland.

16 - TEKERLEK PLAKASI AYARLAMASI: a) 4 x M6 civata, albay ve flans somununu kaldirarak tekerlek plakasini cikarmak. B) Tekerlek plakasini istenen aci ve konuma
ayarlayin. Vidalari, aldaylari ve somunlan degistirin.

17 - PEDAL PLAKASI AYARLAMASI: a) Yukaridaki civatalar cikararak Pedal Plakasi agisini ayarlayin. B) Aciyi ayarlamak igin plakayr egirmek. Yerinde sabitlemek igin
civatalan degistirin.

18 - ALTERNATIF DUZ PEDAL PLAKASI AYARLAMASI: Yukaridaki civatalar kaldirarak Pedal Plakasi, Al Braketi, Mentese Trekitetini cikarin.

19 - Mentege Braketi ve Agl Braketinin konumunu yukarida gosterildigi gibi degistirin. Civatalar degistirin.

20 - Pedal Plakasini sokiilmemis civatalarla yeniden takin.

Sorular, bilgiler, teknik destek icin liitfen ekibimizle iletisime gecin support@nextlevelracing.com

28



Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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